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Komunikaénd infrastruktdra pre prostredie Schengenského informacéného
systému (nariadenie) *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 24. oktébra 2007 k ndvrhu nariadenia Rady
o zavedeni, prevddzke a riadeni komunika¢nej infrastruktiry pre prostredie Schengenského infor-
maéného systému (SIS) (KOM(2007)0311 — C6-0216/2007 — 2007/0108(CNS))

(Konzultaény postup)

Eurdpsky parlament,
— so zretelom na névrh Komisie (KOM(2007)0311),
— so zretelom na ¢ldnok 66 Zmluvy o ES,

— so zretelom na ¢ldnok 67 Zmluvy o ES, v siilade s ktorym Rada konzultovala s Eur6pskym parlamen-
tom (C6-0216/2007),

— so zretelom na ¢ldnok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na sprévu Vyboru pre obcianske slobody, spravodlivost a vniitorné veci (A6-0358/2007),

1. schvaluje zmeneny a doplneny ndvrh Komisie;

2. domnieva sa, Ze orienta¢nd referencnd suma uvedend v ndvrhu Komisie musi byt v stlade so stropom
okruhu 3a viacro¢ného finan¢ného rdmca a upozornuje, Ze o vyske sumy na jeden rok sa rozhodne v rdmci
ro¢ného rozpoctového postupu v siilade s ustanoveniami bodu 38 Medziinstituciondlnej dohody zo 17.
méja 2006 medzi Eurépskym parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a riadnom finan-
¢nom hospodareni (1);

3. vyzyva Komisiu, aby zodpovedajiico zmenila svoj ndvrh v stilade s ¢ldankom 250 ods. 2 Zmluvy o ES;

4. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurdpskemu parlamentu, ak ma v dmysle odchylit sa od nim schvaleného
textu;

5. ziada Radu o opitovnt konzultdciu, ak méd v timysle podstatne zmenit ndvrh Komisie;

6.  poveruje svojho predsedu, aby tiito poziciu postipil Rade a Komisii.

() U.v. EU C 139, 14.6.2006, s. 1.
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Pozmenujici a dopliujici ndvrh 1

Odoévodnenie 7

(7)  Dohoda o sieti SISNET stanovuje aj sietové a sivisiace
bezpecnostné sluzby pre VISION, siet, ktord slizi na konzultacie
medzi Gstrednymi orgdnmi ¢lenskych $titov v rdmci postupu
pri udelovani viz, podla ¢linku 17 ods. 2 Schengenského doho-
voru. To vSak nepatri do podsobnosti tohto ndvrhu, pretoze
Rada v stlade s nariadenim (ES) ¢. 789/2001 z 24. aprila
2001, ktorym sa Rade vyhradzuji vykondvacie prdvomoci vo
vztahu k ur¢itym podrobnym ustanoveniam a praktickym
postupom pri preverovani Ziadosti o viza je prislusnym orga-
nom pre implementiciu zmien potrebnych na prechod zo siete
VISION na inti komunika¢nt infrastruktdru.

(7) Dohoda o sieti SISNET stanovuje aj siefové a stvisiace
bezpecnostné sluzby pre VISION, siet, ktord slizi na konzultdcie
medzi Gstrednymi orgdnmi ¢lenskych $tdtov v rdmci postupu
pri udelovani viz, podla ¢ldnku 17 ods. 2 Schengenského doho-
voru. V skutocnosti VISION v zdsade nepatri do posobnosti
tohto ndvrhu, pretoze Rada v stlade s nariadenim (ES)
¢. 789/2001 z 24. aprila 2001, ktorym sa Rade vyhradzuji
vykondvacie pravomoci vo vztahu k uréitym podrobnym usta-
noveniam a praktickjm postupom pri preverovani Ziadosti
0 viza je prislusnym organom pre implementdciu zmien potreb-
nych na prechod zo siete VISION na int komunikacni infra-
Struktdru. Bez ohladu na nariadenie (ES) ¢. 789/2001 a s cie-
lom zachovat koherenciu a konzistentnost SIS1+ by Komisia
mala zaclenit VISION do novej komunikacnej siete s-Testa
a vykondvat vykondvacie pravomoci.

Pozmenujici a dopliiujici ndvrh 9

Cldnok 1 odsek 5

5. Néklady na zavedenie, prevadzku a riadenie komunikacnej
infrastruktiry sa hradia zo vSeobecného rozpoctu Eurdpskej
Unie.

5. Naéklady na zavedenie, prevadzku a riadenie komunikacnej
infrastruktiry sa hradia zo vseobecného rozpoctu Eurdpskej
unie. KaZdy clensky stit zodpovedd za tihradu ndkladov svo-
jich databdz a ndkladov vyplyvajiicich z ich pripojenia na
komunikacné infrastruktiiry SIS alebo s-Testa.

Pozmenujici a dopliujici navrh 2

Cldnok 1 odsek 5a (novy)

5a. SIS bol zriadeny podla hlavy IV Schengenského doho-
voru. Po zacleneni schengenského acqius do zmliiv a po stano-
veni jeho prdavneho zdkladu si kaZdd zmena vyZaduje novy
pravny ndstroj, ktory bude potrebné prijat v siilade
s cldnkom 67 ods. 2 druhd zardzka Zmluvy o ES.

Pozmetiujici a dopliujici navrh 3

Cldnok 3 odsek 3

3. Rada koordinuje testovacie ¢innosti ¢lenskych statov, vali-
duje vysledky testov a informuje Komisiu.

3. Rada koordinuje testovacie ¢innosti ¢lenskych Statov, vali-
duje vysledky testov a informuje Komisiu a Eurdpsky parla-
ment.
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Pozmefiujici a dopliujici ndvrh 10

Cldnok 5 odsek 1a (novy)

la. Zmluva uvedend v odseku 1 sa uzatvdra v siilade

s ustanoveniami ldnkov 88 aZ 107 nariadenia (ES, Euratom)
¢. 1605/2002.

Pozmetiujici a dopliujiici ndvrh 4
Cldnok 5 odsek 2

2. Naéklady, ktoré vzniknil orgdnom uvedenym v odseku 1 za
vykonanie tloh stanovenych v tom istom odseku, sa hradia zo
vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie.

2. Naklady, ktoré vzniknt orgdnom uvedenym v odseku 1 za
vykonanie tloh stanovenych v tom istom odseku, sa hradia zo
vSeobecného rozpoctu Eurdpskej tnie v siilade s nariadenim
(ES, Euratom) ¢. 1605/2002 zmenenym a doplnenym nariade-
nim Rady (ES, Euratom) & 1995/2006 z 13. decembra 2006.

Pozmetiujici a dopliujici ndvrh 5

Cldnok 5 odsek 2a (novy)

2a. Komisia informuje Eurépsky parlament a Radu
o zmluvnych podmienkach zmluvy uvedenej v odseku 1
a o tom, ktory vniitrostdtny subjekt je zmluvnym poskytovate-
lom.

Pozmenujici a dopliujici ndvrh 6

Cldnok 5a (novy)

Clénok 5a

Bezpecnost

Komisia prijme potrebné opatrenia (vrdtane prijatia bezpec-
nostného pldnu), ktoré sa tykajii komunikacnej infrastruktiry.

Pozmeiiujici a dopliujiici ndvrh 11
Cldnok 7 odsek 2

2. Cast rozpoctu stanoveného  rozhodnutim  Rady
2000/265[ES sa ku dnu uréenému podla ¢linku 4 ods. 1 vrdti
clenskym Stdtom. Sumy, ktoré sa maji vrdtit, sa vypocitajii na
zdklade prispevkov od clenskych Stdtov podla Clinku 26 roz-
hodnutia Rady 2000/265/ES.

2. Zostatok rozpottu stanoveného rozhodnutim Rady
2000/265[ES ku diu uréenému podla ¢lanku 4 ods. 1 pouZije
Komisia na rozvoj komunikacnej infrastruktiiry.
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Pozmeniujici a dopliiujici ndvrh 7
Cldnok 9 odsek 2

2. Uplatiiovanie tohto nariadenia podlicha ozndmeniu
zéstupcu generdlneho tajomnika Rady Komisii o tom, Ze nebola
uzatvorend dohoda alebo zmluva o poskytovani sietovych
a bezpecnostnych sluzieb na vymenu ddajov podla clanku 1
ods. 1 rozhodnutia Rady 2007/149/ES a rozhodnutia Rady
2000/265/ES.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje odo diia jeho uverejnenia
a po ozndmeni zistupcu generdlneho tajomnika Rady Komisii
o tom, Ze nebola wuzatvorend dohoda alebo zmluva
o poskytovani siefovych a bezpe¢nostnych sluzieb na vymenu
tdajov uvedenych v cldnku 1 ods. 1 podla rozhodnutia Rady
2007/149[ES a rozhodnutia Rady 2000/265/ES.

P6_TA(2007)0466

Vzdjomnd pomoc a spoluprica medzi colnymi spravami *

Legislativne uznesenie Eurépskeho parlamentu z 24. oktébra 2007 o odporicani pre rozhodnutie

Rady o pristdpeni Bulharska a Rumunska k Dohovoru z 18. decembra 1997 o vzdjomnej pomoci

a spoluprici medzi colnymi spravami, vypracovaného na ziklade ¢linku K.3 Zmluvy o Eurdpskej
tinii (KOM(2007)0216 — C6-0170/2007 — 2007/0073(CNS))

(Konzultacny postup)

Eurdpsky parlament,

— so zretelom na odportianie Komisie pre Radu (KOM(2007)0216),

— so zretelom na ¢ldnok 3 ods. 4 aktu o pristipeni Bulharska a Rumunska, v sdlade s ktorym Rada
konzultovala s Eurépskym parlamentom (C6-0170/2007),

— so zretelom na Usilie, ktoré jednotlivé vlddy Bulharska a Rumunska vynaloZili na splnenie prislusnych
noriem, ktoré sa stanovili na zacatie zjednoduseného postupu pristipenia,

— so zretelom na ¢lanok 51 rokovacieho poriadku,

— so zretelom na spravu Vyboru pre vnitorny trh a ochranu spotrebitela (A6-0352/2007),

1. schvaluje odporicanie Komisie;

2. vyzyva Radu, aby ozndmila Eurépskemu parlamentu, ak md v timysle odchylit sa od nim schvéleného

textu;

3. ziada Radu o opitovnt konzulticiu, ak md v timysle podstatne zmenit odportcanie Komisie;

4. poveruje svojho predsedu, aby tato poziciu postipil Rade a Komisii a vlidam Bulharska a Rumunska.




